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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1998/2006
(2006. gada 15. decembris)

par Liguma 87. un 88. panta pieméroSanu de minimis atbalstam

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot veéra Padomes 1998. gada 7. maija Regulu (EK) Nr.
994/98 par Eiropas Kopienas dibinasanas liguma 92. un 93.
panta pieméroSanu dazam valsts horizontala atbalsta katego-
rijam ('), un jo Ipasi tas 2. pantu,

publicgjusi 3is regulas projektu (?),
apspriedusies ar Valsts atbalsta padomdevéju komiteju,
ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 994/98 pilnvaro Komisiju noradit notei-
kumos ierobezojumu, par kuru mazakus atbalsta pasa-
kumus uzskata par neatbilstigiem Liguma 87. panta 1.
punkta visiem kritérijiem, tad€] uz tiem neattiecas Liguma
88. panta 3. punkta paredzéta pazinoSanas procediira.

(2)  Komisija ir piemérojusi Liguma 87. un 88. pantu un jo
ipadi vairakos lémumos izskaidrojusi jedzienu “atbalsts”
Liguma 87. panta 1. punkta nozimé. Komisija sakotnéji
pazinojuma par de minimis atbalsta noteikumu valsts
atbalstam () un péc tam Komisijas 2001. gada 12.
janvara Regula Nr. 69/2001 par EK Liguma 87. un 88.
panta pieméroSanu de minimis atbalstam (%) ir izklastijusi
arl savu politiku par de minimis atbalsta augsgjo robezu,
zem kuras 87. panta 1. punktu var uzskatit par nepie-
mérojamu. Nemot véra minétas regulas piemeérosana giito
pieredzi un ievérojot inflacijas un iekszemes kopprodukta
pieaugumu Kopiena laika lidz 2006. gadam un to

L 142, 14.5.1998., 1. Ipp.
C 137, 10.6.2006., 4. Ipp.
C 68, 6.3.1996., 9. Ipp.

L 10, 13.1.2001., 30. Ipp.

ieskaitot, ka ari notikumu iespgjamo attistibu visa $is
regulas spéka esamibas laika, skiet lietderigi parskatit
dazus no Regula (EK) Nr. 69/2001 paredzétajiem nosa-
cjlumiem un aizstat minéto regulu.

(3)  Nemot veéra ipaSos noteikumus, ko piemeéro lauksaimnie-
cibas primards razosanas, zivsaimniecibas un akvakul-
tiras nozarés, ka ari risku, ka Liguma 87. panta 1.
punkta kritérijiem varétu atbilst par Saja regula noteik-
tajam mazakas atbalsta summas $ajas nozarés, §I regula
nav japieméro minétajam nozarém. Nemot véra trans-
porta nozares evoliiciju, jo ipasi daudzu transporta
darbibu parstrukturésanu péc to liberalizacijas, vairs nav
lietderigi izslégt transporta nozari no de minimis regulas
darbibas jomas. Tadé] §is regulas darbibas joma ir jaattie-
cina uz visu transporta nozari. Tomer ir japielago vispa-
r&a de minimis aug$€ja robeZa, nemot véra vidusméra
uznémumu, kuri darbojas kravas autotransporta un pasa-
zieru parvadajumu joma, mazo izmeéru. To paSu iemeslu
de], ka ari nemot véra nozares jaudas parpalikumu un
transporta politikas mérkus saistiba ar autocelu parslogo-
tibu un kravas parvadajumiem, ir jaizslédz atbalsts kravas
autotransporta lidzeklu iegadei uznémumiem, kuri veic
komercparvadajumus ar autotransportu. Tas neliek
apSaubit Komisijas labvéligo attieksmi pret valsts atbalstu
tirakiem un videi draudzigakiem transportlidzekliem, kas
pausta Kopienas tiesibu aktos papildus 3ai regulai. Nemot
véra Padomes 2002. gada 23. jdlija Regulu (EK) Nr.
1407/2002 par valsts atbalstu oglu ripniecibai (°), 3
regula nav japieméro oglu nozarei.

(4 Nemot véra lidzibu starp lauksaimniecibas produktu, no
vienas puses, un nelauksaimniecisku produktu, no otras
puses, parstradi un tirdzniecibu, §1 regula ir japieméro
lauksaimniecibas produktu parstradei un tirdzniecibai, ja
ir izpilditi noteikti nosacfjumi. Saja sakara par parstradi
un tirdzniecibu nav jauzskata nedz saimnieciba veiktas
darbibas, lai produktu sagatavotu pirmajai pardoSanai,
pieméram, graudaugu novaks$ana, plausana vai kul3ana,
olu iepakosana, nedz pirma pardosana mazumtirgotajiem
vai parstradatajiem. No $is regulas spéka stasanas dienas
uz atbalstu, ko pieskir lauksaimniecibas produktu
parstrades vai tirdzniecibas uznémumiem, vairs nav jaat-
tiecina Komisijas 2004. gada 6. oktobra Regula (EK) Nr.
1860/2004 par EK Liguma 87. un 88. panta pieméro-
$anu de minimis atbalstam lauksaimniecibas un zivsaim-
niecibas nozaré (°). Tadé] Regula (EK) Nr. 1860/2004 ir
attiecigi jagroza.

() OV L 205, 2.8.2002,, 1. Ipp.

() OV L 325, 28.10.2004., 4. Ipp.
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Eiropas Kopienu Tiesas praksé ir noteikts, ka tiklidz
Kopiena ir pienémusi tiesibu aktu par tirgus kopigu orga-
nizaciju attieciga lauksaimniecibas nozaré, dalibvalstu
pienadkums ir atturéties no tadu pasakumu veikSanas,
kas varétu kaitét kopigai organizacijai vai paredzét izné-
mumus no tas. $a iemesla dé] $ regula nav japieméro
atbalstam, kura apjoms ir noteikts, pamatojoties uz
iepirkto vai tirgti laisto produktu cenu vai daudzumu.
Tapat td nav japieméro de minimis atbalstam, kur§ ir
saistits ar pienakumu $aja atbalsta dalities ar sakotnéjiem
razotajiem.

So regulu nedrikst attiecinat uz de minimis eksporta
atbalstu vai de minimis atbalstu par labu vietéjiem produk-
tiem attieciba pret importétiem produktiem. Jo ipai to
nedrikst attiecinat uz atbalstu izplati¥anas tikla izveides
un darbibas finanséSanai citas valstis. Par eksporta
atbalstu parasti neuzskata atbalstu, ko pieskir, lai segtu
izdevumus saistiba ar dalibu tirdzniecibas izstadés, maksu
par macibam vai konsultaciju pakalpojumiem, kas vaja-
dzigi jauna vai esosa produkta laiSanai tirgd.

Si regula nav piemérojama griitibas nonakusiem uznému-
miem atbilstigi Kopienas pamatnostadném par valsts
atbalstu gratibas nonakusu uzpémumu glabsanai un
parstrukturéSanai ('), nemot véra $a veida uznémumiem
pieskirta atbalsta bruto dotacijas ekvivalentu.

Nemot véra Komisijas pieredzi, var noteikt, ka atbalsts,
kas neparsniedz EUR 200 000 augsgjo robezu kada tris
gadu laika posma, neietekmé tirdzniecibu starp dalibval-
stim un/vai neizkroplo konkurenci, vai nedraud izkroplot
to, tadé] uz to neattiecas Liguma 87. panta 1. punkts.
Uzpémumiem, kuri darbojas autotransporta nozaré, §i
augsja robeza ir janosaka EUR 100 000 apméra.

Gadi, kas talab ir janem vér3, ir fiskalie gadi, kurus attie-
cigaja dalibvalsti fiskaliem mérkiem izmanto uznémums.
Attiecigais tris gadu laika posms ir regulari jaizvértg, t.i.,
pirms katras jaunas de minimis atbalsta dotacijas ir jano-
saka attiecigaja fiskalaja gada, ka ari ieprieksgjos divos
gados pieskirta kopéja de minimis atbalsta summa. Talab

() OV C 244, 1.10.2004., 2. Ipp.

(10)

(11)

(12)

(13)

ir janem vera katras dalibvalsts pieskirtais pabalsts, pat ja
tas ir pilniba vai dalgji finanséts no Kopienas izcelsmes
resursiem. Nedrikst pastavét iespéja atbalstu, kas par-
sniedz de minimis aug$€jo robezu, sadalit mazakas dalas,
lai panaktu 3o dalu atbilstibu §is regulas darbibas jomai.

Atbilstigi principiem, kas attiecas uz atbalstu atbilstosi
Liguma 87. panta 1. punktam de minimis atbalsts ir jauz-
skata par pieskirtu bridi, kad likumigas tiesibas sanemt
atbalstu ir nodotas uznémumam saskana ar piemérojamo
valsts tiesisko reguléjumu.

Lai novérstu to, ka tiek apieti maksimalas atbalsta inten-
sitates ierobezojumi, kuri noteikti dazados Kopienas
tiesibu aktos, attieciba uz vienu un to pasu projektu de
minimis atbalstu nedrikst kumulét ar valsts atbalstu attie-
ciba uz tam pa$am attaisnotajam izmaksam, ja $adas
kumulacijas rezultata atbalsta intensitate parsniegtu
grupu atbrivojuma regula vai Komisijas lémuma noteikto
atbilstigi katra gadjjuma ipasajiem apstakliem.

Parredzamibas, vienadas atticksmes un de minimis atbalsta
ierobezojuma pareizas piemérosanas dé] visam dalibval-
stim ir japieméro viena un ta pati aprékina metode. Lai
atvieglotu $o aprékinu un saskana ar de minimis atbalsta
noteikuma pasreizéjo pieméroSanas praksi, atbalsta
summas, kas nav skaidras naudas lidzek]i, ir japarrékina
bruto dotacijas ekvivalenta. Lai aprékinatu dotacijas ekvi-
valentu parredzamiem atbalsta veidiem, kas nav dotacijas,
vai vairakas dalas maksajama atbalsta ekvivalentu, ir jaiz-
manto $ada atbalsta pieskirSanas laika domingjosas tirgus
procentu likmes. Lai vienveidigi, parredzami un vienkarsi
piemérotu noteikumus par valsts atbalstu, $aja regula
tirgus likmes ir jauzskata par atsauces likmém, ko Komi-
sija regulari nosaka, pamatojoties uz objektiviem kritéri-
jlem un kas tiek publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnesi vai internetd. Tomeér, iesp&ams, minimalajai
likmei ir japievieno papildu bazes punkti, nemot véra
sniegto nodrosindjumu vai ar sanéméju saistito risku.

Parredzamibas, vienadas atticksmes un efektivas uzrau-
dzibas labad $i regula ir japieméro tikai tadam de minimis
atbalstam, kas ir parredzams. Parredzams atbalsts ir tads
atbalsts, kuram ir iesp&jams ex ante precizi aprekinat
bruto dotacijas ekvivalentu, neveicot riska novértéjumu.
Sadus precizus aprékinus var istenot, pieméram, dota-
cijam, procentu likmju subsidijam un neparsniedzamiem
nodoklu atbrivojumiem. Atbalstu, kuru veido kapitala
ieguldiana, neuzskata par parredzamu de minimis
atbalstu, ja vien publiska kapitala ieguldijuma kopéja
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vértiba nav zemaka par de minimis aug$gjo robeZu.
Atbalstu, kuru veido riska kapitala pasakumi, kas minéti
Kopienas pamatnostadneés par valsts atbalstu riska kapi-
tala ieguldijumu veicina$anai mazos un vidgos uzné-
mumos (), nav jauzskata par parredzamu de minimis
atbalstu, iznemot gadijumus, kad attiecigaja riska kapitala
shéma paredzétais kapitals neparsniedz de minimis
augsgjo robezu katram meérka uzpémumam. Atbalsts,
kuru veido aizdevumi, ir jauzskata par parredzamu de
minimis atbalstu, ja bruto dotacijas ekvivalents ir apréki-
nats, pamatojoties uz tirgus procentu likmém, kuras
dominé dotacijas pieskirSanas laika.

Si regula neizslédz iespéju, ka dalibvalsts pienemts pasa-
kumu, iesp&jams, neuzskatitu par valsts atbalstu Liguma
87. panta 1. punkta nozimé, ja izmantotu pamatojumu,
kur§ nav izklastits $aja regula, pieméram, kapitala iegul-
dianas gadijuma, jo lémums par $o pasakumu ir
pienemts atbilstigi tirgus investora principam.

Ir janodro$ina juridiska noteiktiba garantiju shémam,
kuras potenciali nevar ietekmét tirdzniecibu un izkroplot
konkurenci un par kuram ir pieejami pietickami dati, lai
ticami izvertetu jebkadu potencialo ietekmi. Tadé] 3aja
regula ir jatransponé visparéja de minimis augséja robeza
EUR 200000 apmera garantijai specifiska augsgja
robeza, kuras pamata batu $adai garantijai atbilstosa atse-
viska garantéta aizdevuma summa. Ir lietderigi o speci-
fisko augsgjo robezu aprékinat, izmantojot metodiku, ar
kuru noverté valsts atbalsta apjomu garantiju shémas,
kuras attiecas uz aizdevumiem dzivotspéjigiem uznému-
miem. Metodika un dati, kurus izmanto, lai aprékinatu
garantijai specifisku aug$gjo robezu, nav japieméro
griitibas nonakusiem uznémumiem, kas minéti Kopienas
pamatnostadnés par valsts atbalstu griitibas nonakusu
uznémumu glabsanai un parstrukturéanai. Tade] i speci-
fiska augséja robeza nav attiecinama nedz uz ad hoc atse-
visku atbalstu, ko pieskir arpus garantiju shémas darbibas
jomas, nedz uz atbalstu, ko pieskir griitibas nonakusiem
uzpémumiem, vai garantijam darfjumiem, kas nav aizde-
vumi, k3, pieméram, pasu kapitala darfjumu garantijam.
Specifiska aug$éja robeza ir janosaka, pamatojoties uz to,
ka, nemot véra 13 % neparsniedzamo likmi (tird zaudé-
juma likme), kas atbilst sliktakajam scenarijam saistiba ar
garantiju shémam Kopiena, garantiju EUR 1 500 000
apmera var uzskatit par tadu, kuras bruto dotacijas ekvi-
valents ir identisks vispargjai de minimis augs€jai robezai.
Attieciba uz uzpémumiem, kuri darbojas kravas autotran-
sporta nozaré, § summa ir jasamazina lidz EUR
750 000. Sis specifiskds augsgjas robezas ir jaattiecina
tikai uz garantijam, kas sedz lidz 80 % no attieciga aizde-
vuma. Metodiku, kuru Komisija pienémusi péc pazino-
juma par 3adu metodiku, pamatojoties uz Komisijas
regulu valsts atbalsta joma, pieméram, Komisijas 2006.
gada 24. oktobra Regulu (EK) Nr. 1628/2006 par Liguma

() OV C 194, 18.8.2006., 2 Ipp.

(16)
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87. un 88. panta piemérosanu valstu regionalajam iegul-
dijumu atbalstam (?), drikst izmantot ari dalibvalstis, lai
izvértétu garantija ietverto bruto dotacijas ekvivalentu, ja
apstiprinata metodika pilniba atbilst attiecigo garantiju
veida un to pamata esoSo darfjumu veida novértéSanai
saistiba ar §is regulas piemérosanu.

Péc dalibvalsts pazinojuma Komisija var parbaudit, vai
atbalsta pasakums, ko neveido dotacija, aizdevums,
garantija, kapitala ieguldiSana vai riska kapitala pasakums,
atbilst bruto dotacijas ekvivalentam, kas neparsniedz de
minimis aug$€jo robezu un uz kuru tade] varétu attiecinat
§is regulas noteikumus.

Komisijai ir pienakums nodrosinat, lai valsts atbalsta
noteikumi tiktu ievéroti un, jo ipasi, lai saskapa ar de
minimis atbalsta noteikumiem pieskirtais atbalsts stingri
atbilstu $o noteikumu nosacjjumiem. Saskana ar Liguma
10. panta izklastito sadarbibas principu dalibvalstim bitu
jaatvieglo 32 merka sasniegana, izveidojot vajadzigo
sistému, lai nodrosinatu, ka kopéa de minimis atbalsta
summa, kas pieskirta vienam un tam paSam uzné-
mumam saskana ar de minimis atbalsta noteikumu,
neparsniedz EUR 200 000 augsgjo robezu tris fiskalo
gadu laika. Talab dalibvalstim, pieskirot de minimis
atbalstu, ir jainformeé attiecigais uzpémums par atbalsta
apjomu un ta de minimis biitibu, atsaucoties uz 3o regulu.
Turklat pirms $ada atbalsta pieskirSanas attiecigajai dalib-
valstij no uznémuma ir jaiegist deklaracija par attiecigaja
fiskalaja gada un iepriek3gjos divos fiskalajos gados
lidz ar jauno de minimis atbalstu netiks parsniegta de
minimis aug$éja robeza. Alternativi ir jabiit iespéjai iero-
bezojuma ievérofanu nodro$inat, izmantojot centralo
registru vai, Eiropas Investiciju fonda izveidotu garantijas
shému gadjjuma, pedgjais var pats izveidot sanéméju
sarakstus un pieprasit dalibvalstim informét de minimis
atbalsta sanémeéjus.

Regula (EK) Nr. 69/2001 zaude spéku 2006. gada 31.
decembri. Talab i regula ir japieméro no 2007. gada 1.
janvara. Nemot véra to, ka Regula (EK) Nr. 69/2001
neattiecas uz transporta nozari, kurai lidz $im nepiemeé-
roja de minimis atbalstu, ka ari ieverojot lauksaimniecibas
produktu parstrades un tirdzniecibas nozaré pieméro-
jamo loti ierobezoto de minimis atbalsta apjomu, un ja
ir izpilditi atseviski nosacijumi, 31 regula ir piemérojama
atbalstam, kas pieskirts pirms tas stasanas spéka uznému-
miem, kas darbojas transporta nozaré, ka ari lauksaim-
niecibas produktu parstrades un tirdzniecibas nozare.
Turklat §1 regula nedrikst ietekmét nevienu atsevisku
atbalstu, kas pieskirts saskana ar Regulu (EK) 69/2001
minétas regulas speka esamibas laika.

() OV L 302, 1.11.2006., 29. Ipp.
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(19)  Nemot véra Komisijas pieredzi un jo ipasi to, cik biezi ir
japarskata valsts atbalsta politika, ir lietderigi ierobeZot 3is
regulas piemérosanas periodu. Ja §is regulas darbibas laiks
beigtos un netiktu pagarinats, dalibvalstim batu jadod
seSu ménesu pielagosanas laika posms attieciba uz de
minimis atbalstu, uz ko attiecas 31 regula,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Darbibas joma

1. So regulu pieméro atbalstam, ko pieskir visu nozaru uzné-
mumiem, iznemot:

a) atbalstu, ko pieskir uznémumiem, kuri darbojas zivsaimnie-
cibas un akvakultiiras nozarés, uz ko attiecas Padomes
Regula (EK) Nr. 104/2000 (1),

b) atbalstu, ko pieskir uznémumiem, kuri darbojas Liguma I
pielikuma uzskaitito lauksaimniecibas produktu primaraja
razoSana,

¢) atbalstu, ko pieskir uznémumiem, kuri darbojas Liguma I
pielikuma uzskaitito lauksaimniecibas produktu parstradé
un tirdznieciba, $ados gadijumos:

i) ja atbalsta apjoms ir noteikts, pamatojoties uz $adu
produktu, kurus attiecigais uzpémums iepircis no sakot-
néjiem raZotajiem vai laidis tirgd, cenu un daudzumu,

i) ja atbalsts ir pieskirts, lai to dalgji vai pilniba nodotu
sakotnéjiem razotajiem,

d) atbalstu darbibam, kas saistitas ar eksportu uz tresam valstim
vai dalibvalstim, proti, atbalstu, kas tie$i saistits ar eksporté-
tajiem daudzumiem, ar izplatiSanas tikla izveidoSanu un
darbibu vai ar citiem kartéjiem izdevumiem, kas saistiti ar
eksporta darbibam,

e) atbalstu, kas pieskirts, lai importétu precu vieta tiktu izman-
totas vietéjas preces,

f) atbalstu, ko pieskir oglu nozares uznémumiem, kas definéti
Regula (EK) Nr. 1407/2002,

g) atbalstu kravas autotransporta lidzek]u iegadei uznémumiem,
kuri veic komercparvadajumus ar autotransportu,

() OV L 17, 21.1.2000., 22. Ipp.

h) atbalstu, ko pieskir griitibas nonaku$iem uznémumiem.

2. Saja regula:

a) “lauksaimniecibas produkti” ir EK Liguma I pielikuma uzskai-
titie produkti, iznemot zivsaimniecibas produktus,

=

“lauksaimniecibas produktu parstrade” ir jebkura darbiba ar
lauksaimniecibas produktu, kuras rezultata ari tiek iegiits
produkts, kur§ ari ir lauksaimniecibas produkts, iznemot
saimniecibas darbibas, kas vajadzigas, lai sagatavotu dziv-
nieku vai augu produktu pirmajai pardosanai,

) “lauksaimniecibas produktu tirdznieciba” ir glabasana vai
izliksana pardosanai, piedavasana pardoSanai, piegade vai
jebkada cita veida laiSana tirgdi, iznemot sakotnéja razotaja
veikto pirmo pardo$anu mazumtirgotajiem vai parstradata-
jiem, ka ari jebkuru darbibu, lai sagatavotu produktu $adai
pirmajai pardo$anai; sakotnéja razotaja veiktu pardosanu gala
patérétajiem uzskata par tirdzniecibu, ja ta notiek $im
nolikam paredzétas atseviskas telpas.

2. pants
De minimis atbalsts

1.  Uzskata, ka atbalsta pasakumi neatbilst visiem Liguma 87.
panta 1. punkta kritérijiem un tapéc tiem nepieméro Liguma
88. panta 3. punkta minéto pazinosanas prasibu, ja tie atbilst $a
panta 2. un 5. punktd sniegtajiem nosacfjumiem.

2. Vienam uzpémumam pieskirtais de minimis kopégjais bruto
atbalsts jebkura tris fiskalo gadu laika posma neparsniedz EUR
200 000. Vienam uzpémumam, kur§ darbojas autotransporta
nozaré, pieskirta de minimis atbalsta kopapjoms neparsniedz
EUR 100 000 jebkura tris fiskalo gadu laika posma. Sis augséjas
robezas pieméro neatkarigi no de minimis atbalsta veida vai
nosprausta mérka un neatkarigi no ta, vai dalibvalsts pieskirto
atbalstu pilniba vai dalgji finansé no Kopienas izcelsmes resur-
siem. So laika posmu nosaka, atsaucoties uz fiskalajiem gadiem,
ko izmanto uzpémums attiecigaja dalibvalsti.

Ja kopgjais atbilstosi atbalsta pasakumam pieskirta atbalsta
apjoms parsniedz $o augsgjo robezu, Sim atbalsta apjomam
nevar piemérot $o regulu pat tad, ja ta atseviska dala nepars-
niedz S0 robezu. $ada gadijuma §is regulas piemérosanu Sim
atbalsta pasakumam nevar pieprasit nedz $a atbalsta pieskirsanas
laika, nedz jebkad vélak.
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3. Panta 2. punktd noteikto augsgjo robezu izsaka ka dota-
ciju skaidra nauda. Visi izmantojamie lielumi ir bruto, proti,
pirms jebkadu nodoklu vai citu maksu atskaitiSanas. Ja atbalstu
pieskir cita veida, nevis ka dotaciju, atbalsta apjoms ir atbalsta
dotacijas bruto ekvivalents.

Atbalstu, kas izmaksajams vairakos dalu maksajumos, diskonte
atbilstigi ta vertibai pieskirSanas bridi. Diskonté$ana un atbalsta
dotacijas bruto ekvivalenta apjoma aprékind izmantojama
procentu likme ir atsauces likme, kas piemérojama pieskir§anas
laika.

4. So regulu pieméro tikai atbalstam, kuram ir iesp&ams
precizi ex ante aprékinat atbalsta bruto dotacijas ekvivalentu,
neveicot riska novertgjumu (“parredzams atbalsts”). Jo ipasi tas
ietver $adus atbalsta veidus.

a) Atbalstu, kuru veido aizdevumi, uzskata par parredzamu de
minimis atbalstu, ja bruto dotacijas ekvivalents ir aprékinats,
pamatojoties uz tirgus procentu likmém, kuras dominé dota-
cijas pieskir§anas laika.

=

Atbalstu, kuru veido kapitala ieguldi§ana, neuzskata par
parredzamu de minimis atbalstu, ja vien publiska kapitala
ieguldjuma kopéja vértiba neparsniedz par de minimis
augsgjo robezu.

) Atbalstu, kuru veido riska kapitala pasakumi, neuzskata par
parredzamu de minimis atbalstu, iznemot gadjumus, kad
attiecigaja riska kapitala sheéma paredzétais kapitals nepar-
sniedz de minimis aug$éjo robezu katram merka uzné-
mumam.

d) Atsevisku atbalstu, ko saskana ar garantiju shému sniedz
uzpémumiem, kuri nav griitibas nonaku$i uzpémumi,
uzskata par parredzamu de minimis atbalstu, ja atbilstosi
§adai shémai pieskirta aizdevuma garantéta dala neparsniedz
EUR 1 500 000 katram uznémumam. Atsevisku atbalstu, ko
saskana ar garantiju shému sniedz uzpémumiem, kuri
darbojas autotransporta nozaré un kuri nav gratibas nona-
kusi uznémumi, uzskata par parredzamu de minimis atbalstu,
ja atbilstosi sadai shémai pieskirta aizdevuma garantéta dala
neparsniedz EUR 750 000 katram uznémumam. Ja pamata
eso$a aizdevuma garantéta dala veido tikai noteiktu 3is aug-
$¢jas robezas proporciondlu dalu, uzskata, ka attiecigas
garantijas dotacijas bruto ekvivalents atbilst tai paSai 2.
panta 2. punktd noteiktajai piemérojamas augséjas robezas
proporcionalajai  dalai. Garantija neparsniedz 80 % no
pamatd eso$d aizdevuma summas. Garantiju shémas arl
uzskata par parredzamam, ja i) pirms shémas istenosanas
garantiju bruto dotacijas ekvivalenta aprékinasanas metodika
ir tikusi piepemta péc $is metodologijas pazinosanas Komi-
sijai saskana ar citu valsts atbalsta joma piepemtu Komisijas
regulu un ii) ja apstiprinata metodika pilniba atbilst attiecigo
garantiju veida un to pamata eso$o darjjumu veida noveérté-
$anai saistiba ar §is regulas piemérosanu.

5. De minimis atbalstu nedrikst kumulét ar valsts atbalstu
attieciba uz vienam un tam pa$am attaisnotajam izmaksam, ja
$adas kumulacijas rezultata atbalsta intensitate parsniedz grupu
atbrivojuma regula vai Komisijas 1émuma noteikto atbilstigi
katra gadijuma IpaSajiem apstakliem.

3. pants
Uzraudziba

1. Ja dalibvalsts gatavojas pieskirt uznémumam de minimis
atbalstu, ta rakstveida informé $o uzpnémumu par iesp&amo
atbalsta apjomu (kas izteikts ka dotacijas bruto ekvivalents) un
par ta de minimis batibu, skaidri atsaucoties uz So regulu, ka ari
noradot tas nosaukumu un publikacijas atsauci Eiropas Kopienu
Oficialaja Vestnest. Ja de minimis atbalstu saskana ar vienu shému
pieskir dazadiem uzpémumiem un ja Siem uzpémumiem
saskana ar shému tiek pieskirtas dazadas atseviska atbalsta
summas, attieciga dalibvalsts var izvéléties pildit $is saistibas,
informéjot $os uzpémumus par nemainigu summu, kas atbilst
maksimalajam atbalsta apjomam, kas pieskirams atbilstosi $ai
shémai. Sada gadijuma %o nemainigo summu izmanto, lai
noteiktu, vai nav parsniegta 2. panta 2. punkta noteikta augsgja
robeza. Dalibvalsts arl pirms atbalsta pieskir§anas pieprasa no
uzpémuma deklaraciju rakstveida vai elektroniska veida par
jebkadu citu de minimis atbalstu, kas sanemts iepriek3gjos
divos fiskalajos gados un kartéja fiskalaja gada.

Dalibvalsts jaunu de minimis atbalstu pieskir tikai péc tam, kad ir
parbaudits, ka tas nepalielinas kopgjo de minimis atbalsta
summu, ko uznémums minétaja dalibvalsti ieguvis attiecigaja
laika posma, kuru veido attiecigais fiskalais gads un iepriekséjie
divi fiskalie gadi lidz limenim, kas parsniedz 2. panta 2. punkta
noteikto augi€jo robezu.

2. Ja dalibvalsts ir izveidojusi de minimis atbalsta centralo
registru, kas satur pilnigu informaciju par visu de minimis
atbalstu, ko pieskirusi kada iestade minétaja dalibvalsti, tad 1.
punkta pirmas dalas prasibu parstdj piemérot no briza, kad
registrs ietver tris gadu laika posmu.

Ja dalibvalsts pieskir atbalstu, pamatojoties uz garantiju shému,
nodrosinot garantiju, kuru ar pilnvarojumu finansé Eiropas
Investiciju fonds no ES budZeta lidzekliem, $3 panta 1. punkta
pirmo dalu drikst vairs nepiemérot.

Sados gadijumos pieméro $o uzraudzibas sistému:

a) Eiropas Investiciju fonds katru gadu, pamatojoties uz infor-
maciju, kas finan$u starpniekiem ir jasniedz EIF, izveido
atbalsta sapéméju un katram sapéméjam pieskirta bruto
dotacijas ekvivalenta sarakstu. Eiropas Investiciju fonds
nosiita $o informaciju attiecigajai dalibvalstij un Komisijai, un
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b) attieciga dalibvalsts izplata minéto informaciju gala sanémeé-
jiem 3 ménesu laika no dienas, kad ta sanemta no Eiropas
Investiciju fonda, un

¢) attieciga dalibvalsts no katra sanémeéja iegiist deklaraciju, ka
kopgjais de minimis atbalsts, ko tas ir sanémis, neparsniedz 2.
panta 2. punkta noteikto augséjo robezu. Ja §1 augséja robeza
ir parsniegta attieciba uz vienu vai vairakiem sapéméjiem,
attieciga dalibvalsts nodrosina, ka par atbalsta pasakumu,
kas izraisijis augsgjas robezas parsniegsanu, vai nu tiek pazi-
nots Komisijai, vai arT atbalstu atgiist no sanémgja.

3. Dalibvalstis registre un apkopo visu informaciju par §is
regulas piemérosanu. Sada uzskaite satur visu vajadzigo infor-
maciju, lai paraditu, ka §is regulas nosacijumi ir ievéroti. Datus,
kas attiecas uz atsevisku de minimis atbalstu, glaba 10 gadus,
sakot no dienas, kad tas ir pieskirts. Datus, kas attiecas uz de
minimis atbalsta shému, glaba 10 gadus, sakot no dienas, kad
saskana ar $adu shému ir pieskirts pédgjais atseviskais atbalsts.
Péc rakstiska uzaicinajuma attieciga dalibvalsts sniedz Komisijai
20 darba dienu laika vai tada ilgaka laika posma, kads var bat
noteikts uzaicindgjuma, visu informaciju, kadu Komisija uzskata
par vajadzigu, lai novertétu, vai $is regulas nosacijumi ir izpilditi,
jo Tpasi par uzpémuma sanemto de minimis atbalsta kopsummu.

4. pants
Grozijumi

Regulas (EK) Nr. 1860/2004 2. pantu groza $adi.

a) 1. punkta svitro vardus “parstradi un tirdzniecibu”,
b) svitro 3. punktu.

5. pants
Parejas posma pasikumi

1. So regulu pieméro atbalstam, kas pirms tas stasanas speka
pieskirts uzpnémumiem, kuri darbojas transporta nozaré, un
uznémumiem, kuri darbojas  lauksaimniecibas  produktu
parstradé un tirdznieciba, ja $is atbalsts atbilst visiem 1. un 2.
pantd paredzetajiem nosacijumiem. Atbalsta pasakumus, kas
neatbilst Siem nosacijumiem, Komisija izvértés saskana ar attie-
cigajiem principiem, pamatnostadném un pazinojumiem.

2. Uzskata, ka jebkurs laika no 2001. gada 2. februara lidz
2007. gada 30. janijam pieskirts atsevisks de minimis atbalsts,
kas atbilst Regulas (EK) Nr. 69/2001 nosacjjumiem, neatbilst
visiem Liguma 87. panta 1. punkta kritérijiem, tapéc tam nepie-
méro Liguma 88. panta 3. punkta minéto pazinosanas prasibu.

3. Sis regulas speka esamibas laika beigds jebkuru de minimis
atbalstu, kur§ atbilst §is regulas nosacjjumiem, var likumigi
istenot turpmakajos seSos ménesos.

6. pants
Stasanas speka un speka esamiba

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2007. gada 1. janvara lidz 2013. gada 31.
decembrim.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2006. gada 15. decembri

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Neelie KROES



